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الجمعية العامة 
الدورة الثامنة والخمسون 

البند ٩٤ (د) من جدول الأعمال 
البيئـة والتنميـة المسـتدامة: مواصلـــة تنفيــذ 
برنامج العمل مـن أجـل التنميـة المسـتدامة 

   للدول الجزرية الصغيرة النامية 
رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٤ موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم 

  لمالطة لدى الأمم المتحدة 
يشرفني أن أحيل إليكم الاستنتاجات التي خلصت إليـها حلقـة العمـل الدوليـة المتعلقـة 
ـــتي  بأوجـه ضعـف الـدول الصغـيرة وقدرتهـا علـى مقاومـة الصدمـات في الميـدان الاقتصـادي، ال
عقدت في جزيرة غـوزو، مالطـة، في الفـترة مـن ١ إلى ٣ آذار/مـارس ٢٠٠٤ (انظـر المرفـق). 
وباسم الدول والمنظمات التي شاركت في حلقة العمل، وبناء على طلب منها، نلتمس تعميـم 
هــذه الرســالة ومرفقــها بوصفــهما وثيقــة مــن وثــائق الجمعيــة العامــة في إطــار بنــد جـــدول 

الأعمال ٩٤ (د). 
ونحن نؤمن بأن هذا سيمثل مساهمة ملموسة في إنجاح الاجتماع الدولي الذي سيعقد 

في موريشيوس. 
(توقيع) فيكتور كاميليسي 
السفير 
الممثل الدائم لمالطة لدى الأمم المتحدة 
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مرفـق للرسـالة المؤرخـة ٦ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٤ الموجهـة إلى الأمـين العـــام مــن 
 الممثل الدائم لمالطة لدى الأمم المتحدة 

 بيان ختامي 
الاســتنتاجات الــتي خلصــت إليــها حلقــة العمــل الدوليــة المتعلقــة بأوجـــه ضعـــف الـــدول 
ــــها  الصغــــيرة وقدرتهــــا علــــى مقاومــــة الصدمــــات في الميــــدان الاقتصــــادي الــــتي نظمت
أمانة الكمنولث وجامعــــة مالطـــــة في مركـــــز غـــوزو بالجامعة، جزيرة غوزو، مالطــة، 

  ١-٣ آذار/مارس ٢٠٠٤ 
مقدمة 

شـارك سـتة وعشـرون خبـيرا مـن منـاطق الكمنولـــث في حلقــة عمــل عقــدت بشــأن  - ١
ضعف الدول الصغيرة وقدرتها على مقاومة الصدمات في الميدان الاقتصادي، في مركـز غـوزو 
بالجامعة، مالطة، في الفترة مـن ١ إلى ٣ آذار/مـارس ٢٠٠٤. وقـد ضـم هـؤلاء الخـبراء بعـض 

الأكاديميين والممارسين وواضعي السياسات وممثلي المنظمات الدولية والإقليمية. 
وقـد عقـدت حلقـــة العمــل هــذه في ســياق الأعمــال التحضيريــة للاجتمــاع الــدولي  - ٢
لاستعراض تنفيذ برنامج عمل بربادوس للتنمية المستدامة للدول الجزرية الصغـيرة الناميـة. وقـد 
ناقشـت حلقـة العمـل سمـات الضعـف الاقتصـادي للـدول الصغـيرة، لا ســـيما الــدول الجزريــة 
الصغيرة النامية، والاستراتيجيات اللازمة لبناء قدرتها على مقاومة الصدمات؛ وقد روعيت في 
هذه الحلقة النتيجة التي خلص إليـها فريـق الخـبراء المخصـص المعـني بمؤشـرات الضعـف، الـذي 
ـــة  اجتمـع في نيويـورك في كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، والـتي ذكـر فيـها أن “الـدول الجزري
الصغيرة النامية، كمجموعة، أضعف من غيرهـا مـن مجموعـات البلـدان الناميـة”. كمـا نـاقش 

المشاركون موضوع التجارة بوصفها المحرك الأساسي للنمو والتنمية. 
وقد أشار المشاركون إلى ما يلي:  - ٣

أكدت الاجتماعات التحضيريـة الإقليميـة للاجتمـاع الـدولي، الـتي عقـدت في سـاموا  •
والرأس الأخضر وترينيداد وتوباغو، أن الدول الجزرية الصغـيرة الناميـة، كمجموعـة، 

تواجه إعاقات خاصة نتيجة للضعف الاقتصادي والبيئي والاجتماعي. 
ـــذي عقــد في  جـدد الاجتمـاع التحضـيري الـدولي للـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة، ال •
ناسو، جزر البهاما، في كانون الثاني/يناير ٢٠٠٤، التأكيد على الضعـف الاقتصـادي 
الـذي تتسـم بـه الـــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، ودعــا إلى وضــع مؤشــر للمرونــة 

الاقتصادية. 
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كما نظر المشاركون في عدد من القضايا التي تهم الدول الصغيرة ، ولا سيما القضايـا  - ٤
التالية: 

مسألة خروج عدد من الدول الجزرية الصغيرة النامية من قائمة أقل البلدان نموا؛  •
الحاجـة إلى توفـير معاملـة خاصـة ومتمـيزة للـدول الصغـيرة، وبخاصـــة الــدول الجزريــة  •
الصغـيرة الناميـة، وضـرورة توفـير مسـاحة داخـل منظمـة التجـــارة العالميــة للسياســات 

الخاصة بهذه الدول. 
وقـد اعـترف المشـاركون بـالدور الـذي يمكـــن لوضــع إطــار مفــاهيمي مركــز يتعلــق  - ٥
بالضعف وبناء القدرة على مقاومة الصدمات أن يؤديـه في معالجـة هـذه الشـواغل، وفي تعزيـز 
النهج الوطنية والإقليمية في مجـال السياسـات. كمـا اعـترفوا بالحاجـة إلى خطـط تعاونيـة تقـوم 
علـى المشـاركة، وتنخـرط فيـها جميـع الجـــهات صاحبــة المصلحــة، مــن أجــل كفالــة النجــاح 

لاستراتيجيات المرونة. 
 

أوجه ضعف الدول الصغيرة وقدرتها على مقاومة الصدمات 
أكد المشاركون مجددا أن أشـكال الضعـف المتأصلـة في الـدول الصغـيرة تلقـى اعترافـا  - ٦
على الصعيد الدولي. وتنشأ أوجه الضعف هذه من التعرض لصدمـات خارجيـة مناوئـة تخـرج 
عن سيطرة هـذه الـدول، وكذلـك مـن المعوقـات الهيكليـة الـتي تتفـاقم بفعـل عوامـل مـن بينـها 
ارتفـاع درجـة انكشـاف هـذه الـدول، وتركـيز صادراتهـا، وشـدة اعتمادهـا علـــى الصــادرات 
الاسـتراتيجية، وموقعـها النـائي، وارتفـاع تكـاليف النقـل، وتعرضـها للكـــوارث الطبيعيــة الــتي 
يزيدها سوءا تغير المناخ وارتفاع منسوب مياه البحر. وتشكل هذه الظروف معوقات خطـيرة 

تعرقل التنمية الاقتصادية المستدامة للدول الصغيرة. 
ولم تقف الدول الصغيرة ساكنة في هذا الصدد، بل هناك أمثلة كثـيرة علـى ممارسـات  - ٧
ناجحة تم اتباعها لبناء القدرة على مقاومة الصدمـات ويمكـن محاكاتهـا. وللمسـاعدة والتعـاون 
على الصعيدين الفني والمـالي مـن جـانب المجتمـع الـدولي أهميـة قصـوى في هـذا الصـدد بالنسـبة 
لدعم الجهود التي تبذلها الدول الصغيرة لبناء قدرتها على التعامل مع مـا تتسـم بـه مـن ضعـف، 

ولبناء قدرتها على مقاومة الصدمات.  
 

توصيات الدول الصغيرة 
ولبناء القدرة على مقاومة الصدمات، ينبغي للدول الصغيرة أن تقوم بما يلي:  - ٨
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اتخاذ خطوات لتعزيز الحكم الرشيد عن طريق اتباع سياسات مناسبة لكفالـة  (ح)
الاستقرار السياسي وإنفاذ سـيادة القـانون، ومعالجـة مشـكلة الفسـاد، والتشـجيع علـى توخـي 

المساءلة والشفافية والكفاءة في تنفيذ الخدمات العامة؛ 
السـعي إلى وضـع إطـار ســـليم للاقتصــاد الكلــي، يشــمل خفــض التضخــم،  (ط)

وتحقيق استقرار سعر الصرف، وإيجاد مستويات مقبولة من الأرصدة المالية والخارجية؛ 
الاضطـلاع بـإصلاح الســـوق عــن طريــق تعزيــز ممارســات التجــارة العادلــة  (ي)

وتشجيع المنافسة؛ 
تحسين إنتاجية الأيدي العاملــة وتعزيـز المرونـة في سـوق العمـل، بالتعـاون مـع  (ك)
الشـركاء في الميـدان الاجتمـاعي وغـيرهم مـن أصحـاب المصلحـــة المعنيــين بــالأمر، وبمشــاركة 

منهم؛ 
تعزيـز التماسـك الاجتمـاعي ودعـم جـهود القضـاء علـى الفقـر وتوفـير ســـبل  (ل)

مستدامة لكسب الرزق وتشجيع التنمية الاجتماعية المتجانسة؛ 
حماية البيئة وإدارتها على نحو مستدام، وذلـك خاصـة باتخـاذ خطـوات لزيـادة  (م)
الكفـاءة في اسـتخدام الطاقـة، وتعزيـز إدارة النفايـات، والنـهوض بـإدارة مـــوارد الميــاه العذبــة، 

وتشجيع الاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والموارد الطبيعية؛ 
ـــى  تشـجيع الابتكـار والبحـث والتكنولوجيـا بوصفـها مـن مصـادر القـدرة عل (ن)

المنافسة. 
و ينبغي في هذا السياق استكشاف جدوى وضع مؤشر للمرونة.  - ٩

 
الأبعاد الإقليمية والدولية 

ينبغـي تعزيـز القـدرة التفاوضيـة للـدول الصغـيرة، ولا سـيما الـــدول الجزريــة الصغــيرة  - ١٠
النامية، وذلك باستخدام الأدوات التحليلية المناسبة، من قبيـل مؤشـرات الضعـف. ومـن شـأن 

الدعم الذي تقدمه المنظمات الإقليمية والدولية أن يعزز هذه العملية. 
ينبغي تقديم الدعم للأعمال الـتي يقـوم بهـا تحـالف الـدول الجزريـة الصغـيرة في صياغـة  - ١١
موقف جماعي تتخذه الدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة في المحـافل الدوليـة، وخاصـة المحـافل الـتي 
يجري فيها التفاوض بشأن الصكوك الدولية. كذلك جرى الترحيب بـالتقدم المحـرز في إضفـاء 

الطابع الرسمي على هيكل التحالف المذكور. 
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أثنى المشاركون على العمل الذي تقوم به أمانة الكمنولث لتعزيز التنسـيق بـين الـدول  - ١٢
الصغيرة فيما تبذله من جهود لكي تعدّ جديرة بتلقــي معاملـة خاصـة في إطـار منظمـة التجـارة 

العالمية. 
أعرب المشاركون عن امتنانهم للمنظمات الدوليـة والإقليميـة الـتي تدعـم الجـهود الـتي  - ١٣
تبذلها الدول الصغيرة من أجل تعزيز التنمية المستدامة فيها. كما أعربوا عن تقديرهم للأعمال 
التي تقوم بها الجامعـات ومؤسسـات البحـوث، ولا سـيما جامعـة مالطـة، وجامعـة جـزر الهنـد 
الغربية، وجامعة جنوب المحيط الهادئ، تحقيقا لمصالح الدول الصغيرة. وحث المشـاركون علـى 
استمرار هذه الأعمال في سياق اتحاد جامعات الدول الجزرية الصغيرة النامية المقترح إنشاؤه. 

 
توصيات للمجتمع الدولي 

حث المشاركون كلا من:  - ١٤
لجنة التنمية المستدامة التابعة للأمم المتحدة على أن تحيط علما بالاسـتنتاجات  (أ)
التي خلصت إليـها حلقـة العمـل في اجتماعـها التحضـيري لاجتمـاع موريشـيوس الـدولي (مـن 
١٤ إلى ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٤)، وأن تطلـب إلى الجـهات المانحـة الدوليـة أن تدعـم البلـدان 

الجزرية الصغيرة النامية في جهودها الرامية إلى بناء قدرتها على مقاومة الصدمات؛ 
ــارة  وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، بمـا فيـها مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتج (ب)
ـــى  والتنميـة (الأونكتـاد)، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، عل
مواصلة تقديم الدعم للدول الصغيرة، ولا سيما الدول الجزرية الصغيرة النامية، في سبيل تعزيز 

التنمية المستدامة بوجه عام وبناء القدرة على مقاومة الصدمات بصفة خاصة؛ 
الجهات المانحة الدولية، بما في ذلك المنظمات الماليـة المتعـددة الأطـراف، علـى  (ج)
تقديم الدعم المالي والتقني للـدول الصغـيرة في جـهودها المبذولـة لمعالجـة ضعفـها المتـأصل وبنـاء 

قدرتها على مقاومة الصدمات؛ 
منظمـة التجـــارة العالميــة علــى أن تراعــي الشــواغل والاحتياجــات التجاريــة  (د)
الخاصة بالدول الصغيرة، ولا سـيما الـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة، ونواحـي ضعفـها الناشـئة 

عن تحرير التجارة والعولمة، وأن تنظر بالتالي في إيلاء هذه الدول معاملة خاصة ومتميزة. 
 

الأعمال المقبلة 
اعترافا بأهمية وجود إطار بالغ الدقة لعملية بناء القدرة على مقاومة الصدمـات، اتفـق  - ١٥
المشاركون على ضرورة مواصلـة العمـل مـن أجـل وضـع مؤشـر للمرونـة واسـتحداث أدوات 

أعم لدعم صنع السياسات على الصعيدين الوطني والإقليمي. 
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كلمة شكر 

ـــاه مــن كــرم  أعـرب المشـاركون عـن امتنـانهم لحكومـة مالطـة وجامعـة مالطـة لمـا أبدت - ١٦
الضيافة ومن حفاوة، ولتهيئتهما الظروف الملائمة لنجاح الاجتماع. 

ووجه المشاركون الشـكر أيضـا إلى وزيـر الماليـة والشـؤون الاقتصاديـة وللوزيـر المعـني  - ١٧
بغوزو على إسهاماتهما في المداولات، وعلى الدعم الذي قدمه كلا الوزيرين بدعوتهما لاتخـاذ 

تدابير تحقق مصلحة الدول الصغيرة. 
وطلب المشاركون إلى حكومة مالطـة أن تقـدم هـذه الاسـتنتاجات المنبثقـة عـن حلقـة  - ١٨
العمـل إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة مـن أجـل تعميمـها بوصفـها وثيقـــة رسميــة مــن وثــائق 

الأمم المتحدة. 
 


